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REGLAMENTO (UE) N° 38/2014 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 15 de enero de 2014

por el que se modifican determinados reglamentos relativos a la politica comercial comiin en lo
referente a la concesion de poderes delegados y competencias de ejecucion para la adopcién de
determinadas medidas

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION
EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en
particular su articulo 207, apartado 2,

Vista la propuesta de la Comisién Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parla-
mentos nacionales,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario (),
Considerando lo siguiente:

(1)  Varios reglamentos de base relativos a la politica comer-
cial comin establecen que algunos actos deben adoptarse
de conformidad con los procedimientos establecidos en
la Decision 1999/468/CE del Consejo (?).

(2)  Es necesario examinar los actos legislativos vigentes que
no se adaptaron al procedimiento de reglamentacion con
control antes de la entrada en vigor del Tratado de Lis-
boa, a fin de garantizar su compatibilidad con las dispo-
siciones introducidas por dicho Tratado. En algunos ca-
sos, procede modificar dichos actos a fin de otorgar
poderes delegados a la Comisién con arreglo al articu-
lo 290 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Eu-
ropea (TFUE). También conviene, en algunos casos, apli-
car determinados procedimientos establecidos en el Re-
glamento (UE) n°® 1822011 del Parlamento Europeo y
del Consejo (%).

(3)  Procede, por tanto, modificar en consecuencia los si-
guientes Reglamentos:

— Reglamento (CEE) n° 3030/93 del Consejo (),

(") Posicion del Parlamento Europeo de 22 de noviembre de 2012 (no
publicado aun en el Diario Oficial) y Posicion del Consejo en pri-
mera lectura de 15 de noviembre de 2013 (no publicada atin en el
Diario Oficial). Posicion del Parlamento Europeo de 12 de diciembre
de 2013 (no publicada ain en el Diario Oficial).

(?) Decision 1999/468/CE del Consejo, de 28 de junio de 1999, por la
que se establecen los procedimientos para el ejercicio de las compe-
tencias de ejecucion atribuidas a la Comision (DO L 184 de
17.7.1999, p. 23).

(}) Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Con-
sejo, de 16 de febrero de 2011, por el que se establecen las normas
y los principios generales relativos a las modalidades de control por
los Estados miembros del ejercicio de las competencias de ejecucion
de la Comisién (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13).

(% Reglamento (CEE) n.° 3030/93 del Consejo, de 12 de octubre de
1993, relativo al régimen comun aplicable a las importaciones de
algunos productos textiles originarios de paises terceros (DO L 275
de 8.11.1993, p. 1).

— Reglamento (CE) n°® 517/94 del Consejo (%),

— Reglamento (CE) n°® 953/2003 del Consejo (%),
— Reglamento (CE) n® 673/2005 del Consejo ('),
— Reglamento (CE) n® 1528/2007 del Consejo (%),
— Reglamento (CE) n® 55/2008 del Consejo (%),
— Reglamento (CE) n® 1340/2008 del Consejo (1),

(4)  Con el fin de garantizar la seguridad juridica, es necesario
que los procedimientos para la adopcién de medidas que
se hayan iniciado pero no finalizado antes de la entrada
en vigor del presente Reglamento no se vean afectados
por el presente Reglamento.

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Los reglamentos enumerados en el anexo del presente Regla-
mento quedan modificados de conformidad con lo dispuesto en
dicho anexo.

Articulo 2

Las referencias a las disposiciones de los reglamentos enumera-
dos en el anexo del presente Reglamento se entenderdn hechas a
dichas disposiciones en su version modificada por el presente
Reglamento.

(°) Reglamento (CE) n.° 517/94 del Consejo, de 7 de marzo de 1994,
relativo al régimen comin aplicable a las importaciones de produc-
tos textiles de determinados paises terceros que no estén cubiertos
por Acuerdos bilaterales, Protocolos, otros Acuerdos o por otros
regimenes especificos comunitarios de importacién (DO L 67 de
10.3.1994, p. 1).

(®) Reglamento (CE) n.° 953/2003 del Consejo, de 26 de mayo de
2003, destinado a evitar el desvio comercial hacia la Unién Europea
de determinados medicamentos esenciales (DO L 135 de 3.6.2003,
p- 5).

(’) Reglamento (CE) n.° 673/2005 del Consejo, de 25 de abril de
2005, por el que se establecen derechos de aduana adicionales
sobre las importaciones de determinados productos originarios de
los Estados Unidos de América (DO L 110 de 30.4.2005, p. 1).

(%) Reglamento (CE) n.° 1528/2007 del Consejo, de 20 de diciembre
de 2007, por el que se aplica el régimen previsto para las mercan-
cias originarias de determinados Estados pertenecientes al grupo de
Estados de Africa, del Caribe y del Pacifico (ACP) en los acuerdos
que establecen Acuerdos de Asociacion Econdmica o conducen a su
establecimiento (DO L 348 de 31.12.2007, p. 1).

(°) Reglamento (CE) n.° 55/2008 del Consejo, de 21 de enero de 2008,
por el que se introducen preferencias comerciales auténomas para
la Republica de Moldova y se modifican el Reglamento (CE)
n.°980/2005 y la Decision 2005/924/CE de la Comision
(DO L 20 de 24.1.2008, p. 1).

(%) Reglamento (CE) n.° 1340/2008 del Consejo, de 8 de diciembre de
2008, sobre el comercio de determinados productos siderdrgicos
entre la Comunidad Europea y la Reptiblica de Kazajstin
(DO L 348 de 24.12.2008, p. 1).
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Articulo 3

El presente Reglamento no afectard a los procedimientos para la adopcién de medidas establecidas en los
reglamentos enumerados en su anexo que se hayan iniciado pero no se hayan finalizado antes de su entrada
en vigor.

Articulo 4

El presente Reglamento entrard en vigora los treinta dias de su publicacion en el Diario Oficial de la Unién
Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Estrasburgo, el 15 de enero de 2014.

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
El Presidente El Presidente
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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ANEXO

LISTA DE REGLAMENTOS QUE ENTRAN EN EL AMBITO DE LA POLITICA COMERCIAL COMUN,

MODIFICADOS EN ADAPTACION AL ARTICULO 290 DEL TRATADO DE FUNCIONAMIENTO DE LA

UNION EUROPEA O A LAS DISPOSICIONES APLICABLES DEL REGLAMENTO (UE) N° 182/2011 DEL
PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

1. Reglamento (CE) n° 3030/93

Por lo que se refiere al Reglamento (CE) n°® 3030/93, y a fin de garantizar el correcto funcionamiento del sistema de
gestion de las importaciones de determinados productos textiles, deben delegarse en la Comision los poderes para
adoptar actos con arreglo al articulo 290 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea por lo que respecta a la
modificacién de los anexos de dicho Reglamento, el reconocimiento de oportunidades adicionales de importacién, la
introduccién o modificacién de limites cuantitativos, y la introduccién de medidas de salvaguardia y de un sistema de
vigilancia. Reviste especial importancia que la Comision lleve a cabo las consultas oportunas durante la fase prepa-
ratoria, en particular con expertos. Al preparar y elaborar actos delegados, la Comision debe garantizar que los
documentos pertinentes se transmitan al Parlamento Europeo y al Consejo de manera simultinea, oportuna y
adecuada.

A fin de garantizar condiciones uniformes para la adopcion de determinadas medidas de ejecucion del Reglamento
(CE) n® 3030/93, deben conferirse a la Comisién competencias de ejecucion. Dichas competencias deben ejercerse de
conformidad con el Reglamento (UE) n® 182/2011.

Procede utilizar el procedimiento consultivo para iniciar y dirigir las consultas.

Por consiguiente, el Reglamento (CEE) n® 3030/93 queda modificado como sigue:
1) Las referencias al "articulo 17" se entienden como referencias al "articulo 17, apartado 2".
2) En el articulo 2, el apartado 6 se sustituye por el texto siguiente:

"6.  Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 16 bis a fin de
adaptar la definicion de los limites cuantitativos establecidos en el Anexo V y las categorias de productos a las que
se aplican, siempre que sea necesario para evitar que una modificacién posterior de la Nomenclatura Combinada o
una decisién que modifique la clasificacion de dichos productos impliquen una reduccién de dichos limites
cuantitativos.".

3) En el articulo 6, el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:
"2.  Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 16 bis a fin de
modificar los anexos ajustando los limites cuantitativos que figuran en ellos para poner remedio a la situacion a
que se refiere el apartado 1 del presente articulo, con el debido respeto de las disposiciones y requisitos de los
acuerdos bilaterales pertinentes.
En caso de que una demora en la adopcion de medidas pueda causar perjuicios, debidos a la importacién en la
Unién de productos textiles a precios anormalmente bajos, que sean dificiles de reparar, y por lo tanto existan
razones imperiosas de urgencia que lo exijan, el procedimiento establecido en el articulo 16 ter se aplicard a los
actos delegados adoptados en virtud del parrafo primero.".

4) El articulo 8 queda modificado como sigue:

a) El pdrrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

"Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 16 bis a fin de
modificar los anexos para que se concedan posibilidades de importaciones suplementarias para un afio
contingentario, siempre que, en circunstancias especiales, resulte necesaria la importaciéon de cantidades adi-
cionales a las previstas en el anexo V para una o mds categorfas de productos.

En caso de urgencia y cuando una demora en la concesién de posibilidades de importaciones suplementarias
para un afio contingentario pueda causar perjuicios, debidos a un volumen de importaciones insuficiente, que
sean dificiles de reparar, y por lo tanto existan razones imperiosas de urgencia que lo exijan, el procedimiento
establecido en el articulo 16 ter se aplicard a los actos delegados adoptados en virtud del presente apartado. La
Comisién tomard una decisién en un plazo de quince dias hdbiles a partir de la solicitud de un Estado
miembro.".

b) Se suprime el parrafo penltimo.
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5)

6)

x

El articulo 10 queda modificado como sigue:
a) En el apartado 7 se suprime la letra b).
b) El apartado 13 se sustituye por el texto siguiente:

"13.  Se otorgan a la Comision los poderes para adoptar actos delegados con el fin de imponer limites
cuantitativos a través de la modificacién de los anexos con arreglo al articulo 16 bis, en lo referente a las
medidas contempladas en los apartados 3 y 9 del presente articulo.

En casos de urgencia, bien por propia iniciativa de la Comision,bien en el plazo de 10 dias hébiles a partir de
la solicitud de un Estado miembro en la que se expongan las razones de la urgencia, y cuando una demora en
la adopcion de medidas pueda causar perjuicios dificiles de reparar, y existan por lo tanto razones imperiosas
de urgencia que lo exijan, se aplicard a los actos delegados adoptados en virtud del pérrafo primero el
procedimiento establecido en el articulo 16 ter.".

En el articulo 13, apartado 3, el segundo pdarrafo se sustituye por el texto siguiente:

"Corresponderd a Comision la decisién de modificar el anexo III para introducir un sistema de vigilancia a priori o
a posteriori. Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 16 bis
relativos al establecimiento del sistema de vigilancia a priori.".

En el articulo 15, los apartado 3, 4 y 5 se sustituyen por el texto siguiente:

"3, Sila Union y el pais proveedor no llegan a una solucion satisfactoria en el plazo fijado en el articulo 16 y
la Comision observa que hay pruebas claras de la elusion, se otorgan a la Comision los poderes para adoptar actos
delegados con arreglo al procedimiento del articulo 16 bis a fin de modificar el anexo V, para que se deduzcan de
los limites cuantitativos un volumen equivalente de productos originarios del pais proveedor en cuestion.

Cuando la Comisién observe que hay claros signos de elusién y una demora en la adopciéon de medidas que la
aborden pueda causar perjuicios que sean dificiles de reparar, y por lo tanto existan razones imperiosas de
urgencia que lo exijan, se aplicard a los actos delegados adoptados en virtud del parrafo primero el procedimiento
establecido en el articulo 16 ter.

4. De conformidad con las disposiciones de los protocolos y de determinados acuerdos bilaterales celebrados
con paises terceros, cuando las autoridades comunitarias constaten que se han producido declaraciones falsas
sobre el contenido en fibras, las cantidades, la descripcion o la clasificacion de productos originarios de los paises
en cuestion, podrdn rechazar la importacién de los productos de que se trate. Ademds, si el territorio de
cualquiera de estos paises estuviera implicado en el transbordo o desvio de productos no originarios de ese pais,
se confieren a la Comision los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 16 bis para introducir
limites cuantitativos contra los mismos productos originarios de ese mismo pais, si estos productos no estin
sujetos a limites cuantitativos, o para paliar la situacion referida en el presente apartado modificando el anexo V.

Cuando la Comisién observe que hay claros signos de elusién y que una demora en la adopcién de medidas que
la aborden pueda causar perjuiciosque sean dificiles de reparar, y por lo tanto existan razones imperiosas de
urgencia que lo exijan, el procedimiento establecido en el articulo 16 ter se aplicard a los actos delegados
adoptados en virtud del pérrafo primero.

5. Si hubiera ademds pruebas de la implicacion de territorios de terceros paises miembros de la OMC no
enumerados en el anexo V, la Comisién solicitard consultas con los terceros paises en cuestién, de conformidad
con el procedimiento descrito en el articulo 16, para solucionar el problema. Se otorgan a la Comision los
poderes para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 16 bis a fin de establecer limites cuantitativos en
relacién con los terceros paises en cuestién o paliar la situacién contemplada en el presente apartado mediante la
modificacién del anexo V.

Cuando la Comision observe que hay claros signos de elusién y que una demora en la adopcién de medidas la
aborden pueda causar perjuicios que sean dificiles de reparar, y por lo tanto existan razones imperiosas de
urgencia que lo exijan, el procedimiento establecido en el articulo 16 ter se aplicard a los actos delegados
adoptados en virtud del parrafo primero.".

En el articulo 16, apartado 1, la parte introductoria se sustituye por el texto siguiente:

"1.  La Comision, tras haber proporcionado informacién a los Estados miembros, llevard a cabo las consultas
contempladas en el presente Reglamento segtin las siguientes modalidades:".
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9) Se insertan los articulos siguientes:

10

"Articulo 16 bis
Ejercicio de la delegacién

1. Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones establecidas en el
presente articulo.

2. Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el articulo 2, apartado 6, el articulo 6, apartado
2, el articulo 8, el articulo 10, apartado 13, el articulo 13, apartado 3, el articulo 15, apartados 3, 4 y 5, y el
articulo 19 del presente Reglamento, asi como el articulo 4, apartado 3, del anexo IV y el articulo 2 y el
articulo 3, apartados 1 y 3, del anexo VII del presente Reglamento se otorgan a la Comisién por un periodo
de cinco afios a partir de 20 de febrero de 2014. La Comisién elaborard un informe sobre la delegacion de
poderes a mds tardar nueve meses antes de que finalice el perfodo de cinco afios. La delegacion de poderes se
prorrogaréd tacitamente por perfodos de idéntica duracién, excepto si el Parlamento Europeo o el Consejo se
oponen a dicha prorroga a mds tardar tres meses antes del final de cada periodo.

3. La delegacion de poderes mencionada en el articulo 2, apartado 6, el articulo 6, apartado 2, articulo 8,
articulo 10, apartado 13, articulo 13, apartado 3, articulo 15, apartados 3, 4 y 5, y articulo 19 del presente
Reglamento, asi como el articulo 4, apartado 3, del anexo IV y el articulo 2 y el articulo 3, apartados 1 y 3, del
anexo VII del presente Reglamento podrd ser revocada en cualquier momento por el Parlamento Europeo o por el
Consejo. La decisién de revocaciéon pondrd término a la delegacién de los poderes que en ella se especifiquen. La
decisién surtird efecto al dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea o en una fecha
posterior indicada en la misma. No afectard a la validez de los actos delegados que ya estén en vigor.

4. Tan pronto como la Comisién adopte un acto delegado lo notificard simultdneamente al Parlamento
Europeo y al Consejo.

5. Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 2, apartado 6, articulo 6, apartado 2, articulo 8, al
articulo 10, apartado 13, articulo 13, apartado 3, articulo 15, apartados 3, 4 y 5, y articulo 19 del presente
Reglamento, asi como en virtud del articulo 4, apartado 3, del anexo IV y del articulo 2 y el articulo 3, apartados
1y 3, del anexo VII del presente Reglamento, entrardn en vigor dnicamente si, en un plazo de dos meses desde su
notificacion al Parlamento Europeo y al Consejo, ni el Parlamento Europeo ni el Consejo formulan objeciones o si,
antes del vencimiento de dicho plazo, tanto el uno como el otro informan a la Comisién de que no las
formulardn. El plazo se prorrogard dos meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del Consejo.

6.  Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 6, apartado 2, del presente Reglamento y del articulo 2
y articulo 3, apartados 1 y 3, del anexo VII del presente Reglamento entrardn en vigor tinicamente si, en un plazo
de dos meses desde su notificacion al Parlamento Europeo y al Consejo, ni el Parlamento Europeo ni el Consejo
formulan objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, tanto el uno como el otro informan a la
Comisién de que no las formulardn. El plazo se prorrogard cuatro meses a iniciativa del Parlamento Europeo
o del Consejo.

Articulo 16 ter
Procedimiento de urgencia

1. Los actos delegados adoptados de conformidad con el presente articulo entrardn en vigor inmediatamente y
serdn aplicables en tanto no se formule ninguna objecién con arreglo al apartado 2. La notificaciéon de un acto
delegado al Parlamento Europeo y al Consejo expondrd los motivos por los cuales se ha aplicado el procedimiento
de urgencia.

2. Tanto el Parlamento Europeo como el Consejo podrdn formular objeciones a un acto delegado de confor-
midad con el procedimiento a que se refiere el articulo 16 bis, apartados 5 o 6. En tal caso, la Comisién derogard
el acto sin demora alguna tras la notificacion de la decision del Parlamento Europeo o del Consejo de formular
objeciones.".

En el articulo 17, el titulo y los apartados 1 y 2 se sustituyen por el texto siguiente:

"Articulo 17
Procedimiento de comité

1. La Comision estard asistida por el Comité Textil establecido en virtud del articulo 25 del Reglamento (CE)
n° 517/94 del Consejo (*). Dicho comité serd un comité en el sentido del Reglamento (UE) n°182/2011 del
Parlamento Europeo y del Consejo (**).
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14)

15)

1bis.  En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicard el articulo 4 del Reglamento (UE)
n° 182/2011.

2. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicard el articulo 5 del Reglamento (UE)
n°® 182/2011.

(*) Reglamento (CE) n® 517/94 del Consejo, de 7 de marzo de 1994, relativo al régimen comtin aplicable a las
importaciones de productos textiles de determinados paises terceros que no estén cubiertos por Acuerdos
bilaterales, Protocolos, otros Acuerdos o por otros regimenes especificos comunitarios de importacion
(DO L 67 de 10.3.1994, p. 1).

(**) Reglamento (UE) n® 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2011, por el que
se establecen las normas y los principios generales relativos a las modalidades de control por los Estados
miembros del ejercicio de las competencias de ejecucién de la Comision (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13).".

El articulo 17 bis se sustituye por el texto siguiente:

"Articulo 17 bis

El Comité Textil podré estudiar cualquier cuestion relacionada con la aplicacion del presente Reglamento que le
plantee la Comisién o a solicitud de un Estado miembro.".

El articulo 19 se sustituye por el texto siguiente:

"Articulo 19

Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 16 bis a fin de
modificar los anexos pertinentes del presente Reglamento cuando sea necesario para tener en cuenta la celebra-
ci6n, la modificacion o el vencimiento de acuerdos, protocolos o arreglos con terceros paises, o las modificaciones
de la normativa de la Unién en materia de estadisticas, regimenes aduaneros o regimenes comunes de importa-
cion.".

Se inserta el siguiente articulo:

"Articulo 19 bis
Informe

La Comision incluird informacion sobre la aplicacion del presente Reglamento en su informe anual sobre la
aplicacion y ejecucion de las medidas de defensa comercial, presentado al Parlamento Europeo y al Consejo en
virtud del articulo 22 bis del Reglamento (CE) n® 1225/2009 del Consejo (¥).

(*) Reglamento (CE) n°®1225/2009 del Consejo, de 30 de noviembre de 2009, relativo a la defensa contra las
importaciones que sean objeto de dumping por parte de paises no miembros de la Comunidad Europea
(DO L 343 de 22.12.2009, p. 51).".

En el articulo 4 del anexo 1V, el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

"3, Sise comprueba la elusién de las disposiciones del presente Reglamento y tras haber obtenido el acuerdo
del pais o de los paises proveedores afectados, la Comision estard facultada para adoptar actos delegados con
arreglo al articulo 16 bis del presente Reglamento en lo referente la modificacién de los anexos pertinentes del
presente Reglamento que se requiera para impedir que se repitan tales infracciones.

En caso de que una demora en la adopcion de medidas contra las practicas de elusion del presente Reglamento
pueda causar perjuicios dificiles de reparar, y por lo tanto existan razones imperiosas de urgencia que lo exijan, se
aplicard a los actos delegados adoptados en virtud del pérrafo primero el procedimiento establecido en el
articulo 16 ter del presente Reglamento.".

En el anexo VII, el articulo 2 se sustituye por el texto siguiente:

"Articulo 2

Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 16 bis del presente
Reglamento con objeto de someter las reimportaciones no cubiertas por el presente anexo a limites cuantitativos
especificos, siempre que los productos de que se trate estén sujetos a los limites cuantitativos establecidos en el
articulo 2 del presente Reglamento.

En caso de que una demora en la adopcion de medidas contra las reimportaciones bajo el régimen de perfec-
cionamiento pasivo pueda causar perjuicios que sean dificiles de reparar, y por lo tanto existan razones imperiosas
de urgencia que lo exijan, el procedimiento establecido en el articulo 16 ter del presente Reglamento se aplicard a
los actos delegados adoptados en virtud del pérrafo primero.".
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16) En el anexo VII, el articulo 3 queda modificado como sigue:
a) El apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

"l.  Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 16 bis del
presente Reglamento con objeto de efectuar transferencias entre categorfas y el uso anticipado o el traspaso de
partes de limites cuantitativos especificos de un afio al siguiente.

En caso de que una demora en la adopciéon de medidas pueda causar perjuicios al impedir el trifico de
perfeccionamiento pasivo, dado el requisito legal de que dichas transferencias se efectiien de un afio al
siguiente, y que tales perjuicios sean dificiles de reparar, y por lo tanto existan razones imperiosas de urgencia
que lo exijan, el procedimiento del articulo 16 ter del presente Reglamento se aplicard a los actos delegados
adoptados en virtud del parrafo primero.".

A=n

El apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

"3, Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 16 bis del
presente Reglamento con objeto de ajustar los limites cuantitativos especificos en caso de necesidad de
importaciones adicionales.

En caso de que una demora en la adaptacion de limites cuantitativos especificos, cuando sean necesarias
importaciones adicionales, pueda causar perjuicios, al impedir el acceso a dichas importaciones, que sean
dificiles de reparar, y por lo tanto existan razones imperiosas de urgencia que lo exijan, se aplicard a los
actos delegados adoptados en virtud del parrafo primero el procedimiento establecido en el articulo 16 ter del
presente Reglamento.".

2. Reglamento (CE) n°® 517/94

Por lo que se refiere al Reglamento (CE) n® 517/94, a fin de garantizar el correcto funcionamiento del sistema de
gestion de las importaciones de determinados productos textiles no cubiertos por acuerdos bilaterales, protocolos,
otros acuerdos u otros regimenes especificos de importacion de la Unidn, deben delegarse en la Comisién los poderes
para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea por lo que respecta
a la modificacién de los anexos, la transformacion de los regimenes de importacion y la aplicacion de medidas de
salvaguardia y de vigilancia de conformidad con dicho Reglamento. Reviste especial importancia que la Comision lleve
a cabo las consultas oportunas durante la fase preparatoria, en particular con expertos.

Al preparar y elaborar actos delegados, la Comisién debe garantizar que los documentos pertinentes se transmitan al
Parlamento Europeo y al Consejo de manera simultdnea, oportuna y adecuada.

A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucién del Reglamento (CE) n°® 517/94, deben conferirse a la
Comisién competencias de ejecucién. Dichas competencias deben ejercerse de conformidad con el Reglamento (UE)
n° 182/2011.

Procede utilizar el procedimiento consultivo para la adopcion de medidas provisionales, dados los efectos de dichas
medidas y su légica secuencial en relaciéon con la adopcion de medidas definitivas.

Por consiguiente, el Reglamento (CE) n® 517/94 queda modificado como sigue:
1) En el articulo 3, el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

"3, Cualquier producto textil contemplado en el anexo V del presente Reglamento y originario de los paises
que figuran en el mismo podrd importarse en la Unién siempre que la Comisién establezca un contingente anual.
Dicho contingente se basard en los flujos comerciales anteriores o, cuando no se disponga de estos, en las
estimaciones de dichos flujos comerciales debidamente justificadas. Se otorgan a la Comisién los poderes para
adoptar actos delegados a fin de modificar los anexos pertinentes del presente Reglamento con arreglo al
articulo 25 bis en lo referente al establecimiento de tales contingentes anuales.".

=

El articulo 5 se sustituye por el texto siguiente:

"Articulo 5

1. El Comité a que se refiere el articulo 25 podrd estudiar cualquier cuestién relacionada con la aplicacion del
presente Reglamento que le plantee la Comision o previa solicitud de un Estado miembro.

2. Se otorgan a la Comision los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 25 bis relativos a
las medidas necesarias para modificar los anexos Il a VII del presente Reglamento, en caso de que se hayan
detectado problemas en su funcionamiento efectivo.".
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3) El articulo 7 queda modificado como sigue:
a) El apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

"l.  La Comisién abrird una investigacion cuando considere que existen elementos de prueba suficientes
como para justificar la apertura de una investigacién sobre las condiciones de importacién de los productos
mencionados en el articulo 1. La Comisién informard a los Estados miembros una vez que haya determinado
la necesidad de abrir tal investigacion.".

b) En el apartado 2, el pdrrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

"2, Ademds de la informacion facilitada de conformidad con el articulo 6, la Comisién recabard cualquier
informacién que considere necesaria y procurard comprobar esta informacién dirigiéndose a los importadores,
comerciantes, agentes, productores, asociaciones y organizaciones comerciales.".

4) En el articulo 8, el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:

"2.  Sila Comisién considera que no es necesario ninguna medida de vigilancia o de salvaguardia de la Uni6n,
decidird, de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 25, apartado 2, dar por
clausuradas las investigaciones, junto con una exposicion de sus principales conclusiones.".

5) El articulo 11 queda modificado como sigue:
a) En el apartado 1, las letras a) y b) se sustituyen por el texto siguiente:

"a) decidir la vigilancia a posteriori de la Unién de determinadas importaciones, de conformidad con el
procedimiento consultivo a que se refiere el articulo 25, apartado 1 bis;

b) decidir, con el fin de controlar su evolucion, someter determinadas importaciones a una vigilancia previa de
la Unidn, de conformidad con el procedimiento consultivo a que se refiere el articulo 25, apartado 1 bis;".

b) En el apartado 2, las letras a) y b), se sustituyen por el texto siguiente:

"a) decidir la vigilancia a posteriori de la Unién de determinadas importaciones, de conformidad con el
procedimiento consultivo a que se refiere el articulo 25, apartado 1 bis;

b) decidir, con el fin de controlar su evolucién, someter determinadas importaciones a una vigilancia previa de
la Unién, de conformidad con el procedimiento consultivo a que se refiere el articulo 25, apartado 1 bis;".

6) En el articulo 12, el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

"3, Se otorgan a la Comision los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 25 bis relativos a
las medidas a que se refieren los apartados 1 y 2 para cambiar el régimen de importacién del producto de que se
trate, modificando en particular los anexos del presente Reglamento.".

7) El articulo 13 se sustituye por el texto siguiente:

"Articulo 13

En casos de urgencia, cuando la falta de medidas cause un dafio irreparable a la industria de la Unién y cuando la
Comisién considere, por propia iniciativa o a peticién de un Estado miembro, que se cumplen las condiciones
establecidas en el articulo 12, apartados 1 y 2, y que una categoria determinada de productos enumerados en el
anexo I del presente Reglamento y no sujetos a restricciones cuantitativas debe someterse a limites cuantitativos o
a medidas de vigilancia previa o a posteriori, y existan por lo tanto razones imperiosas de urgencia que lo exijan,
se aplicard a los actos delegados a que se refiere el articulo 12, apartados 1y 2, el procedimiento establecido en el
articulo 25 ter para modificar el régimen de importacién del producto de que se trate, incluida la modificacién de
los anexos del presente Reglamento.".

8) En el articulo 15, la parte introductoria se sustituye por el texto siguiente:

"De conformidad con el procedimiento consultivo a que se refiere el articulo 25 apartado 1 bis, la Comision
podrd, a peticién de un Estado miembro o por propia iniciativa, en el caso de que pudiera presentarse la situacion
a que se refiere el articulo 12, apartado 2:".

9) En el articulo 16, el pdrrafo tercero se sustituye por el texto siguiente:

"Estas medidas serdn adoptadas de conformidad con el procedimiento apropiado aplicable a las medidas que
deban adoptarse en virtud de los articulos 10, 11 y 12.".
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10) En el articulo 25, los apartados 1, 2, 3 y 4 se sustituyen por el texto siguiente:

11

12

"Articulo 25

1. La Comision estard asistida por el Comité Textil. Dicho comité serd un comité en el sentido del Reglamento
(UE) n° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo (¥).

1bis.  En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicara el articulo 4 del Reglamento (UE)
n°®182/2011.

2. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicard el articulo 5 del Reglamento (UE)
n® 182/2011.

(*) Reglamento (UE) n® 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2011, por el que se
establecen las normas y los principios generales relativos a las modalidades de control por los Estados
miembros del ejercicio de las competencias de ejecucion de la Comision (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13).".

Se insertan los articulos siguientes:
"Articulo 25 bis

1. Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones establecidas en el
presente articulo.

2. Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el articulo 3, apartado 3, el articulo 5, apartado
2, el articulo 12, apartado 3, y los articulos 13, 16 y 28 se otorgan a la Comisién por un perfodo de cinco afios a
partir del 20 de febrero de 2014. La Comisién elaborard un informe sobre la delegacion de poderes a mds tardar
nueve meses antes de que finalice el perfodo de cinco afios. La delegacion de poderes se prorrogard tdcitamente
por periodos de idéntica duracion, excepto si el Parlamento Europeo o el Consejo se oponen a dicha prérroga a
mds tardar tres meses antes del final de cada periodo.

3. La delegacion de poderes mencionada en el articulo 3, apartado 3, el articulo 5, apartado 2, el articulo 12,
apartado 3, y los articulos 13, 16 y 28 podrd ser revocada en cualquier momento por el Parlamento Europeo o
por el Consejo. La decision de revocacién pondrd término a la delegacion de los poderes que en ella se
especifiquen. La decision surtird efecto al dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea
o en una fecha posterior indicada en la misma. No afectard a la validez de los actos delegados que ya estén en
vigor.

4. Tan pronto como la Comisién adopte un acto delegado lo notificard simultineamente al Parlamento
Europeo y al Consejo.

5. Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 5, apartado 2, y de los articulos 13 y 28 entrardn en
vigor Unicamente si, en un plazo de dos meses desde su notificacion al Parlamento Europeo y al Consejo, ni el
Parlamento Europeo ni el Consejo formulan objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, tanto el uno
como el otro informan a la Comisién de que no las formulardn. El plazo se prorrogard dos meses a iniciativa del
Parlamento Europeo o del Consejo.

6.  Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 3, apartado 3, y del articulo 12, apartado 3, entrardn en
vigor tnicamente si, en un plazo de dos meses desde su notificaciéon al Parlamento Europeo y al Consejo, ni el
Parlamento Europeo ni el Consejo formulan objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, tanto el uno
como el otro informan a la Comisién de que no las formulardn. El plazo se prorrogard cuatro meses a iniciativa
del Parlamento Europeo o del Consejo.

Articulo 25 ter

1. Los actos delegados adoptados en virtud del presente articulo entrardn en vigor inmediatamente y serdn
aplicables en tanto no se formule ninguna objecién con arreglo al apartado 2. La notificacion de un acto delegado
al Parlamento Europeo y al Consejo expondrd los motivos por los cuales se ha aplicado el procedimiento de
urgencia.

2. Tanto el Parlamento Europeo como el Consejo podrdn formular objeciones a un acto delegado de confor-
midad con el procedimiento a que se refiere el articulo 25 bis, apartado 5. En tal caso, la Comisién derogard el
acto sin demora alguna tras la notificacién de la decision del Parlamento Europeo o del Consejo de formular
objeciones.".

Se inserta el articulo siguiente:
"Articulo 26 bis

La Comision incluird informacién sobre la aplicacién del presente Reglamento en su informe anual sobre la
aplicacién y ejecucion de las medidas de defensa comercial, presentado al Parlamento Europeo y al Consejo en
virtud del articulo 22 bis del Reglamento (CE) n® 1225/2009 del Consejo (*).

(*) Reglamento (CE) n® 1225/2009 del Consejo, de 30 de noviembre de 2009, relativo a la defensa contra las
importaciones que sean objeto de dumping por parte de paises no miembros de la Comunidad Europea
(DO L 343 de 22.12.2009, p. 51).".
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13) El articulo 28 se sustituye por el texto siguiente:

"Articulo 28

Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 25 bis con objeto de
modificar los anexos pertinentes cuando sea necesario para tener en cuenta la celebracién, modificacion o
expiracién de acuerdos o convenios con terceros paises, o las modificaciones de la normativa de la Unién sobre
estadisticas, regimenes aduaneros o regimenes comunes de importacion.".

3. Reglamento (CE) n°® 953/2003

Por lo que se refiere al Reglamento (CE) n® 953/2003, a fin de afiadir productos a la lista de productos a los que se
aplica dicho Reglamento, deben delegarse en la Comision los poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290
del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea con objeto de modificar los anexos de dicho Reglamento. Reviste
especial importancia que la Comisién lleve a cabo las consultas oportunas durante la fase preparatoria, en particular
con expertos.Al preparar y elaborar actos delegados, la Comisién debe garantizar que los documentos pertinentes se
transmitan al Parlamento Europeo y al Consejo de manera simultdnea, oportuna y adecuada.

Por consiguiente, el Reglamento (CE) n® 953/2003 queda modificado como sigue:
1) El articulo 4 queda modificado como sigue:

a) Se suprime el apartado 3.

b) El apartado 4 se sustituye por el texto siguiente:

"4.  Si determina que un producto cumple los criterios establecidos en el presente Reglamento, la Comision
estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 5, apartado 5, a fin de afiadir el producto de
que se trate al anexo I del presente Reglamento en la préxima actualizacién. Se informard al solicitante de la
decision de la Comisién en el plazo de quince dias.

En caso de que una demora, en la inclusién de un producto en el anexo I cause un retraso en la respuesta a una
necesidad urgente de acceso a medicinas esenciales a precios asequibles en un pais en desarrollo, y por lo tanto
existan razones imperiosas de urgencia que lo exijan, se aplicard a los actos delegados adoptados en virtud del
parrafo primero el procedimiento establecido en el articulo 5 bis.".

¢) El apartado 9 se sustituye por el texto siguiente:

"9.  Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 5, apartado 6,
para adaptar los anexos I, IIl y IV, en caso de que sea necesario a fin de revisar las listas de enfermedades y
paises destinatarios abarcados por el presente Reglamento, asi como la férmula utilizada para identificar los
productos objeto de precio diferenciado, a la luz de la experiencia adquirida de su aplicacién o en respuesta a
una crisis sanitaria.".

2) El articulo 5 se sustituye por el texto siguiente:

"Articulo 5

1. Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones establecidas en el
presente articulo.

2. Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el articulo 4 se otorgan a la Comisién por un
periodo de cinco afios a partir del 20 de febrero de 2014. La Comisi6n elaborard un informe sobre la delegacion de
poderes a mds tardar nueve meses antes de que finalice el perfodo de cinco afios. La delegacién de poderes se
prorrogard ticitamente por periodos de idéntica duracion, excepto si el Parlamento Europeo o el Consejo se
oponen a dicha prérroga a més tardar tres meses antes del final de cada periodo.

3. La delegaciéon de poderes mencionada en el articulo 4 podrd ser revocada en cualquier momento por el
Parlamento Europeo o por el Consejo. La decision de revocacién pondrd término a la delegacion de los poderes que
en ella se especifiquen. La decision surtird efecto al dfa siguiente de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién
Europea o en una fecha posterior indicada en la misma. No afectard a la validez de los actos delegados que ya estén
en vigor.

4. Tan pronto como la Comisién adopte un acto delegado lo notificard simultdneamente al Parlamento Europeo
y al Consejo.

5. Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 4, apartado 4, entrardn en vigor tnicamente si, en un
plazo de dos meses desde su notificacion al Parlamento Europeo y al Consejo, ni el Parlamento Europeo ni el
Consejo formulan objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, tanto el uno como el otro informan a la
Comisién de que no las formulardn. El plazo se prorrogard dos meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del
Consejo.



L 18/62

Diario Oficial de la Unién Europea

21.1.2014

3}
=

=

6. Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 4, apartado 9, entrardn en vigor Gnicamente si, en un
plazo de dos meses desde su notificaciéon al Parlamento Europeo y al Consejo, ni el Parlamento Europeo ni el
Consejo formulan objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, tanto el uno como el otro informan a la
Comisién de que no las formulardn. El plazo se prorrogard cuatro meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del
Consejo.".

Se inserta el articulo siguiente:

"Articulo 5 bis

1. Los actos delegados adoptados en virtud del presente articulo entrardn en vigor inmediatamente y serdn
aplicables en tanto no se formule ninguna objecion con arreglo al apartado 2. La notificacién de un acto delegado
al Parlamento Europeo y al Consejo expondrd los motivos por los cuales se ha aplicado el procedimiento de
urgencia.

2. Tanto el Parlamento Europeo como el Consejo podrdn formular objeciones a un acto delegado de confor-
midad con el procedimiento a que se refiere el articulo 5, apartados 5 y 6. En tal caso, la Comisién derogard el acto
sin demora alguna tras la notificacién de la decisién del Parlamento Europeo o del Consejo de formular objecio-

nes.".
El articulo 11 queda modificado como sigue:
a) El apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:

"2.  La Comisién informard cada dos afios al Parlamento Europeo y al Consejo sobre los volimenes de
exportaciones de productos con precios diferenciados, incluidos los productos vendidos en el marco de una
colaboracién acordada entre el fabricante y el gobierno de un pais de destino. El informe examinard la lista de
paises y enfermedades y los criterios generales para la aplicacion del articulo 3.".

b) Se afiaden los apartados siguientes:

"3.  El Parlamento Europeo podrd invitar a la Comision, en el plazo de un mes desde la presentacién del
informe de esta dltima, a una reunién ad hoc de la comisién competente del Parlamento para que exponga y
explique todos los puntos relativos a la aplicacion del presente Reglamento.

4. La Comisién publicard el informe a mds tardar seis meses después de su presentacién al Parlamento
Europeo y al Consejo.".

4. Reglamento (CE) n° 673/2005

Por lo que se refiere al Reglamento (CE) n® 673/2005, a fin de hacer los ajustes necesarios a las medidas establecidas
en ese Reglamento, deben delegarse en la Comisién los poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del
Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea por lo que respecta a la modificacién del porcentaje del derecho
adicional o de las listas de los anexos 1 y II del citado Reglamento en las condiciones establecidas en el mismo. Reviste
especial importancia que la Comisién lleve a cabo las consultas oportunas durante la fase preparatoria, en particular
con expertos. Al preparar y elaborar actos delegados, la Comision debe garantizar que los documentos pertinentes se
transmitan al Parlamento Europeo y al Consejo de manera simultdnea, oportuna y adecuada.

Por consiguiente, el Reglamento (CE) n°® 673/2005 queda modificado como sigue:

1)

N
—

En el articulo 3, el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

"3, Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 4 a fin de
introducir ajustes y modificaciones de conformidad con el presente articulo.

Cuando la informacién acerca de la cuantia de los desembolsos efectuados por los Estados Unidos se haga publica a
final del afio, de manera que no sea posible respetar los plazos de la OMC y los plazos reglamentarios utilizando el
procedimiento establecido en el articulo 4, y cuando, en caso de ajustes y modificaciones del anexo, existan razones
imperiosas de urgencia que lo exijan, se aplicard a los actos delegados adoptados en virtud del parrafo primero el
procedimiento establecido en el articulo 4 bis.".

El articulo 4 se sustituye por el texto siguiente:

"Articulo 4

1. Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones establecidas en el
presente articulo.
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2. La poderes para adoptar actos delegados mencionados en el articulo 3 se otorgan a la Comisién por un
periodo de cinco afios a partir del 20 de febrero de 2014. La Comision elaborard un informe sobre la delegacion de
poderes a mds tardar nueve meses antes de que finalice el perfodo de cinco afios. La delegacién de poderes se
prorrogard ticitamente por periodos de idéntica duracién, excepto si el Parlamento Europeo o el Consejo se
oponen a dicha prérroga a més tardar tres meses antes del final de cada perfodo.

3. La delegacién de poderes mencionada en el articulo 3, apartado 3, podrd ser revocada en cualquier momento
por el Parlamento Europeo o por el Consejo. La decision de revocacion pondrd término a la delegacion de los
poderes que en ella se especifiquen. La decision. surtird efecto al dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial
de la Unién Europea o en una fecha posterior indicada en la misma. No afectard a la validez de los actos delegados
que ya estén en vigor.

4. Tan pronto como la Comisién adopte un acto delegado lo notificard simultdneamente al Parlamento Europeo
y al Consejo.

5. Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 3, apartado 3, entrardn en vigor tinicamente si, en un
plazo de dos meses desde su notificacion al Parlamento Europeo y al Consejo, ni el Parlamento Europeo ni el
Consejo formulan objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, tanto el uno como el otro informan a la
Comisién de que no las formulardn. El plazo se prorrogard dos meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del
Consejo.".

3}
=

Se inserta el articulo siguiente:

"Articulo 4 bis

1. Los actos delegados adoptados de conformidad con el presente articulo entrardn en vigor inmediatamente y
serdn aplicables en tanto no se formule ninguna objecién con arreglo al apartado 2. La notificacién de un acto
delegado al Parlamento Europeo y al Consejo expondrd los motivos por los cuales se ha aplicado el procedimiento
de urgencia.

2. Tanto el Parlamento Europeo como el Consejo podran formular objeciones a un acto delegado de confor-
midad con el procedimiento a que se refiere el articulo 4, apartado 5. En tal caso, la Comisién derogard el acto sin
demora alguna tras la notificacién de la decisién del Parlamento Europeo o del Consejo de formular objeciones.".

5. Reglamento (CE) n° 1528/2007

Por lo que se refiere al Reglamento (CE) n® 1528/2007, a fin de hacer adaptaciones técnicas al régimen previsto para
las mercancfas originarias de determinados Estados pertenecientes al grupo de Estados de Africa, del Caribe y del
Pacifico (ACP), deben delegarse en la Comisién poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del Tratado de
Funcionamiento de la Unién Europea por lo que respecta a la modificacion del anexo I de dicho Reglamento para
afiadir o retirar regiones o Estados y por lo que respecta a la introduccion de modificaciones técnicas del anexo II de
dicho Reglamento que sean necesarias a consecuencia de la aplicacién de dicho anexo. Reviste especial importancia
que la Comisién lleve a cabo las consultas oportunas durante la fase preparatoria, en particular con expertos. Al
preparar y claborar actos delegados, la Comisién debe garantizar que los documentos pertinentes se transmitan al
Parlamento Europeo y al Consejo de manera simultdnea, oportuna y adecuada.

Por consiguiente, el Reglamento (CE) n® 1528/2007 queda modificado como sigue:
1) El articulo 2 queda modificado como sigue:
a) El apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:

"2, La Comisién modificard el anexo I mediante actos delegados con arreglo al articulo 24 bis para afadir
regiones o Estados del Grupo de Estados ACP que hayan celebrado negociaciones sobre un acuerdo entre la
Unién y dicho Estado o region, que cumpla los requisitos minimos del articulo XXIV del GATT de 1994.".

b) En el apartado 3, la parte introductoria se sustituye por el texto siguiente:

"3, Dicho Estado o regién permanecerd en la lista del anexo I del presente Reglamento a no ser que la
Comisién adopte un acto delegado con arreglo al articulo 24 bis, modificando el anexo I para retirar una region
o un Estado, en particular si:".
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El articulo 4 queda modificado como sigue:
a) El apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

"3, La Comision estard asistida por el Comité del Cédigo Aduanero establecido en virtud del articulo 184 del
Reglamento (CE) n® 450/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo (*).

(*) Reglamento (CE) n® 450/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de abril de 2008, por el que se
establece el codigo aduanero comunitario (c6digo aduanero modernizado) (DO L 145 de 4.6.2008, p. 1).".

b) Se afiaden los apartados siguientes:

"4.  Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 24 bis del
presente Reglamento en relacién con modificaciones técnicas del anexo II, cuando sea necesario para tener en
cuenta las modificaciones de otros actos legislativos aduaneros de la Uni6n.

5. Podrén adoptarse decisiones sobre la gestion del anexo II del presente Reglamento con arreglo al proce-
dimiento de los articulos 183 y 184 del Reglamento (CEE) n® 450/2008.".

El articulo 23 se sustituye por el texto siguiente:

"Articulo 23
Adaptacion al progreso técnico

Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 24 bis del presente
Reglamento en relacién con modificaciones técnicas del articulo 5 y los articulos 8 a 22 que puedan ser necesarias
como resultado de las diferencias entre el presente Reglamento y los acuerdos firmados y en aplicacién provisional
o celebrados de conformidad con el articulo 218 del TFUE con las regiones o los Estados del anexo I del presente
Reglamento.".

Se inserta el articulo siguiente:

"Articulo 24 bis
Ejercicio de la delegacién

1. Se otorgan a la Comisién poderes para adoptar actos delegados en las condiciones establecidas en el presente
articulo.

2. La delegacién de poderes a que se refieren el articulo 2, apartados 2 y 3, el articulo 4, apartado 4, y el
articulo 23 se otorga a la Comisién por un periodo de cinco afios a partir del 20 de febrero de 2014. La Comisién
elaborard un informe sobre la delegacion de poderes a mds tardar nueve meses antes de que finalice el periodo de
cinco aflos. La delegacién de poderes se prorrogard ticitamente por perfodos de idéntica duracidn, excepto si el
Parlamento Europeo o el Consejo se oponen a dicha prérroga a mds tardar tres meses antes del final de cada
periodo.

3. La delegacion de poderes a que se refiere el articulo 2, apartados 2 y 3, el articulo 4, apartado 4, y el
articulo 23 podrd ser revocada en cualquier momento por el Parlamento Europeo o por el Consejo. La decision de
revocacion pondrd término a la delegacion de los poderes que en ella se especifiquen. La decision surtird efecto al
dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea o en una fecha posterior indicada en la
misma. No afectard a la validez de los actos delegados que ya estén en vigor.

4. Tan pronto como la Comisién adopte un acto delegado lo notificard simultineamente al Parlamento Europeo
y al Consejo.

5. Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 4, apartado 4, y del articulo 23 entrardn en vigor
Unicamente si, en un plazo de dos meses desde su notificacion al Parlamento Europeo y al Consejo, ni el
Parlamento Europeo ni el Consejo formulan objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, tanto el uno
como el otro informan a la Comisién de que no las formulardn. El plazo se prorrogard dos meses a iniciativa del
Parlamento Europeo o del Consejo.

6.  Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 2, apartados 2 y 3, entrardn en vigor tinicamente si, en
un plazo de dos meses desde su notificacién al Parlamento Europeo y al Consejo, ni el Parlamento Europeo ni el
Consejo formulan objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, tanto el uno como el otro informan a la
Comisién de que no las formulardn. El plazo se prorrogard cuatro meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del
Consejo.".
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6. Reglamento (CE) n° 55/2008

Por lo que se refiere al Reglamento (CE) n® 55/2008, a fin de que se puedan realizar ajustes en el mismo, deben
delegarse en la Comision lpoderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del Tratado de Funcionamiento de la
Unién Europea por lo que respecta a las modificaciones necesarias para reflejar cambios en los c6digos aduaneros o
para la celebracién de acuerdos con Moldova. Reviste especial importancia que la Comisién lleve a cabo las consultas
oportunas durante la fase preparatoria, en particular con expertos. Al preparar y elaborar actos delegados, la Comision
debe garantizar que los documentos pertinentes se transmitan al Parlamento Europeo y al Consejo de manera
simultdnea, oportuna y adecuada.

Por consiguiente, el Reglamento (CE) n® 55/2008 queda modificado como sigue:

1)

N
—

N
=

El articulo 7 se sustituye por el texto siguiente:

"Articulo 7
Delegacién de poderes

Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 8 bis a fin de realizar las
modificaciones y los ajustes necesarios a las disposiciones del presente Reglamento como consecuencia de:

a) modificaciones de los cdodigos de la Nomenclatura Combinada o de las subdivisiones del TARIC;

b) la celebracion de otros acuerdos entre la Unién y Moldova, siempre que las modificaciones y ajustes se refieran a
los anexos del presente Reglamento.".

Se inserta el articulo siguiente:

"Articulo 8 bis
Ejercicio de la delegacién

1. Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones establecidas en el
presente articulo.

2. Los poderes para adoptar actos delegados a que se refiere el articulo 7 se otorgan a la Comisién por un
periodo de cinco afios a partir del 20 de febrero de 2014 La Comision elaborard un informe sobre la delegacion de
poderes a mds tardar nueve meses antes de que finalice el perfodo de cinco afios. La delegacién de poderes se
prorrogard ticitamente por periodos de idéntica duracién, excepto si el Parlamento Europeo o el Consejo se
oponen a dicha prérroga a mds tardar tres meses antes del final de cada perfodo.

3. La delegacion de poderes mencionada en el articulo 7 podrd ser revocada en cualquier momento por el
Parlamento Europeo o por el Consejo. La decisién de revocacion pondrd término a la delegacion de poderes que en
ella se especifiquen. La decision surtird efecto al dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial de la Unién
Europea o en una fecha posterior indicada en la misma. No afectard a la validez de los actos delegados que ya estén
en vigor.

4. Tan pronto como la Comision adopte un acto delegado lo notificard simultdneamente al Parlamento Europeo
y al Consejo.

5. Los actos delegados adoptados con arreglo al articulo 7 entrardn en vigor Gnicamente si, en un plazo de dos
meses desde su notificacion al Parlamento Europeo y al Consejo, ni el Parlamento Europeo ni el Consejo formulan
objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, tanto el uno como el otro informan a la Comisién de que no
las formulardn. El plazo se prorrogard dos meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del Consejo.".

Se inserta el articulo siguiente:

"Articulo 12 bis
Informe

La Comisién incluird informacién sobre la aplicacion del presente Reglamento en su informe anual sobre la
aplicacién y ejecucién de las medidas de defensa comercial, presentado al Parlamento Europeo y al Consejo en
virtud del articulo 22 bis del Reglamento (CE) n°® 1225/2009 del Consejo (¥).

(*) Reglamento (CE) n®1225/2009 del Consejo, de 30 de noviembre de 2009, relativo a la defensa contra las
importaciones que sean objeto de dumping por parte de paises no miembros de la Comunidad Europea
(DO L 343 de 22.12.2009, p. 51).".
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7. Reglamento (CE) n° 1340/2008

Por lo que se refiere al Reglamento (CE) n® 1340/2008, a fin de permitir la administracion efectiva de determinadas
restricciones, deben delegarse en la Comisién los poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del Tratado de
Funcionamiento de la Unién Europea por lo que respecta a las modificaciones del anexo V de dicho Reglamento.
Reviste especial importancia que la Comisién lleve a cabo las consultas oportunas durante la fase preparatoria, en
particular con expertos. Al preparar y elaborar actos delegados, la Comisiéon debe garantizar que los documentos
pertinentes se transmitan al Parlamento Europeo y al Consejo de manera simultdnea, oportuna y adecuada.

Por consiguiente, el Reglamento (CE) n® 1340/2008 queda modificado como sigue:

1)

N
—

En el articulo 5, el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

"3, Sila Unién y la Repiblica de Kazajstdn no llegan a una solucién satisfactoria y si la Comision advierte que
existen claros signos de elusion, la Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 16
bis con objeto de deducir de los limites cuantitativos un volumen equivalente de productos originarios de la
Republica de Kazajstén y de modificar el anexo V del presente Reglamento en consonancia.

En caso de que una demora en abordar de manera suficientemente rapida claros signos de elusién pueda causar
perjuicios dificiles de reparar y existan por lo tanto razones imperiosas de urgencia que lo exijan, se aplicard a los
actos delegados adoptados en virtud del parrafo primero el procedimiento establecido en el articulo 16 ter.".

Se insertan los articulos siguientes:

"Articulo 16 bis

1. Se otorgan a la Comision poderes para adoptar actos delegados en las condiciones establecidas en el presente
articulo.

2. Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el articulo 5, apartado 3, se otorgan a la Comision
por un periodo de cinco afios a partir del 20 de febrero de 2014. La Comisién elaborard un informe sobre la
delegacion de poderes a mds tardar nueve meses antes de que finalice el periodo de cinco afios. La delegacién de
poderes se prorrogard tdcitamente por periodos de idéntica duracion, excepto si el Parlamento Europeo o el
Consejo se oponen a dicha prorroga a mds tardar tres meses antes del final de cada perfodo.

3. La delegacion de poderes mencionada en el articulo 5, apartado 3 podré ser revocada en cualquier momento
por el Parlamento Europeo o por el Consejo. La decision de revocacion pondrd término a la delegacion de los
poderes que en ella se especifiquen. La decision surtird efecto al dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial
de la Unién Europea o en una fecha posterior indicada en la misma. No afectard a la validez de los actos delegados
que ya estén en vigor.

4. Tan pronto como la Comisién adopte un acto delegado lo notificard simultdneamente al Parlamento Europeo
y al Consejo.

5. Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 5, apartado 3, entrardn en vigor Gnicamente si, en un
plazo de dos meses desde su notificacion al Parlamento Europeo y al Consejo, ni el Parlamento Europeo ni el
Consejo formulan objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, tanto el uno como el otro informan a la
Comisién de que no las formulardn. El plazo se prorrogard dos meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del
Consejo.

Articulo 16 ter

1. Los actos delegados adoptados de conformidad con el presente articulo entrardn en vigor inmediatamente y
serdn aplicables en tanto no se formule ninguna objeciéon con arreglo al apartado 2. La notificacién del acto
delegado al Parlamento Europeo y al Consejo expondrd los motivos por los cuales se ha aplicado el procedimiento
de urgencia.

2. Tanto el Parlamento Europeo como el Consejo podran formular objeciones a un acto delegado de confor-
midad con el procedimiento a que se refiere el articulo 16 bis, apartado 5. En tal caso, la Comision derogara el acto
sin demora alguna tras la notificacion de la decision del Parlamento Europeo o del Consejo de formular objecio-

nes. .
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Declaraciéon comdn del Parlamento Europeo, del Consejo y de la Comisién sobre el Reglamento (CEE)
n.° 3030/93 y el Reglamento (CE) n.° 517/94

Cabe sefialar que los procedimientos establecidos en el articulo 2, apartado 6, articulo 6, apartado 2,
articulos 8 y 10, articulo 13, apartado 3, articulo 15, apartados 3, 4 y 5, y articulo 19 del Reglamento
(CEE) n.° 3030/93 y el articulo 4, apartado 3, de su anexo IV y el articulo 2 y articulo 3, apartados 1 y 3 de
su anexo VII, asi como en el articulo 3, apartado 3, articulo 5, apartado 2, articulo 12, apartado 3, y
articulos 13 y 28 del Reglamento (CE) n.° 517/94 han pasado a ser procedimientos para la adopcién de
actos delegados. Cabe sefialar que algunos de estos articulos se refieren a procedimientos de toma de
decisiones para la adopcion de medidas de salvaguardia en materia de defensa comercial.

El Parlamento Europeo, el Consejo y la Comision consideran que las medidas de salvaguardia han de tratarse
como medidas de ejecucion. Excepcionalmente, en los reglamentos especificos en vigor anteriormente
citados, las medidas adquieren la forma de actos delegados ya que la introducciéon de medidas de salva-
guardia adquiere a su vez la forma de modificaciéon de los anexos pertinentes de los reglamentos de base.
Esto resulta de la estructura especial que caracteriza a los reglamentos en vigor anteriormente citados y, por
consiguiente, no sentard precedente en la elaboracion de futuros instrumentos de defensa comercial y otras
medidas de salvaguardia.
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Declaracién de la Comisién sobre codificacion

La adopcién del Reglamento (UE) n.° 37/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de enero de
2014, por el que se modifican determinados reglamentos relativos a la politica comercial comtin en lo
referente a los procedimientos para la adopcion de determinadas medidas y del Reglamento (UE)
n.° 38/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de enero de 2014, por el que se modifican
determinados reglamentos relativos a la politica comercial comtn en lo referente a la concesion de poderes
delegados y competencias de ejecucién para la adopcion de determinadas medidas, implicard una serie
importante de modificaciones de los actos en cuestion. Para facilitar la legibilidad de los actos de que se
trata, la Comisién propone que se codifiquen lo mds rapidamente posible una vez adoptados esos dos
reglamentos, y a mds tardar el 1 de junio de 2014.
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Declaracién de la Comision sobre los actos delegados

En el contexto del Reglamento (UE) n.° 37/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de enero de
2014, por el que se modifican determinados reglamentos relativos a la politica comercial comiin en lo
referente a los procedimientos para la adopcion de determinadas medidas y del Reglamento (UE)
n.° 38/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de enero de 2014, por el que se modifican
determinados reglamentos relativos a la politica comercial comtn en lo referente a la concesion de poderes
delegados y competencias de ejecucién para la adopcién de determinadas medidas, la Comisién recuerda el
compromiso contraido con arreglo al apartado 15 del Acuerdo marco sobre las relaciones entre el Parla-
mento Europeo y la Comisién Europea de facilitar al Parlamento informacién y documentacion completas
sobre sus reuniones con expertos nacionales en el marco de sus trabajos de preparacién de los actos

delegados.
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